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Акт 1

Действие первое

Приемная отеля. В глубине сцены стойка администратора. Посреди сцены два кресла. Рядом стол и пара стульев. Входит Вероничка, нагруженная большим чемоданом. Вероничка ставит чемодан на стол и начинает вынимать и раскладывать инструменты для проведения судебной экспертизы.

Вероничка: Это же надо убить человека как раз тогда, когда ты только-только разоспался. Да еще и в такой дыре. Нет, чтобы укокошить во время обеда в центре Праги в какой-нибудь приличной пивной. Тогда тебе хозяин и пиво поднесет и обедом накормит бесплатно. Но нет! Наш убийца не таков. Ему надо затащить тебя в самую глушь, да еще в три часа пополуночи. Надеюсь, его поймают и повесят.

Вероничка громко ставит переносной микроскоп на стол, отчего из задней двери бара выходит Рихард. 

Рихард: Добрая ночь. Вы, наверное, из полиции?
Вероничка: Здрасьте. Из полицейской экспертизы.
Рихард: Хотите кофе?
Вероничка: (радостно) Вот это дело! Сварите, будьте любезны.
Рихард: Сею секунду.

Рихард уходит обратно на кухню.
 
Вероничка: Какой обходительный. Вот ведь удивительное дело, в такой дыре есть столь достойные паны.

Входит Ульрихова, неся небольшой чемоданчик.

Ульрихова: Вероничка, ты уже здесь? Как славно. И даже успела разложить инструменты. Это совсем не похоже на тебя.
Вероничка: Здрасьте, пани докторка. Да я бы опять проспала выезд на дело. Но думаю, что зная это, пан старший следователь позвонил мне первой.
Ульрихова: Пан Новак всегда внимателен к деталям.
Вероничка: Вот-вот. Не то, что младший следователь пан Шкоп. Только и умеет, что барышням глазки строить, да к начальству подлизываться. Он ведь и ко мне...
Ульрихова: (обрывает) А ты часом не знаешь, по какому делу нас вызвали?
Вероничка: Конечно, знаю. Я у полицейского шофера все в дороге выпытала. А он узнал от ночного дежурного в участке. А тому уж всегда доподлинно известно про все дела нашего следствия.
Ульрихова: Так что за дело-то?

Входит Рихард, неся поднос с чашкой кофе. Он ставит кофе перед Вероничкой.

Рихард: Добрая ночь. Пани, не желаете кофе?
Ульрихова: Благодарю вас, пожалуй, кофе мне сейчас просто необходим.
Вероничка: Вы так любезны.
Рихард: Сударыня.
Ульрихова: А знаете что, сейчас приедет все следствие, так что сварите побольше кофе.
Рихард: Приедет следствие? Вот те на.
Вероничка: А что вас так удивляет? В отеле произошло убийство.
Рихард: Нет, нет, я просто удивлен, что на такое простое дело соберется много народу.
Ульрихова: Моя коллега преувеличивает. Прибудет еще пара человек.

Рихард кивает и уходит на кухню.

Вероничка: Так вот. Представьте себе, молодая пара, с Моравы, только поженились. Ездили венчаться в Прагу.
Ульрихова: Надо же! Богатые.
Вероничка: Жених богат. У него винодельни по всему Моравскому краю. А она его на двадцать лет моложе.
Ульрихова: (задумчиво) Неравный брак.
Вероничка: И я о том же сразу подумала. Венчались, натурально, в Соборе святого Мокулаша на Малостране. Приятель ночного дежурного туда ходил посмотреть. Вот, наверное, зрелище было! После венчания поехали обратно в Брно. Понятное дело, устали, решили остановиться переночевать здесь. И вот результат! 
Ульрихова: Первая брачная ночь обернулась катастрофой.
Вероничка: Ну это кому как.
Ульрихова: Что ты имеешь в виду?
Вероничка: У меня теория, пани докторка...

Входит Рихард с подносом. Он ставит кофе перед Ульриховой.

Рихард: Ваш кофе. Скоро ли приедут остальные?

Действие второе.

Входят младший следователь Шкоп и вдова Невимова. 

Шкоп: Сюда, пожалуйте. Вот кресло, пани Невимова, прошу. Вам здесь будет удобно.
Невимова: (всхлипывая) Благодарю вас, вы так любезны.
Шкоп: (подает платок) Соблаговолите.

Невимова берет платок и с шумом сморкается в него.

Вероничка: (приглушенно Ульриховой) Что я говорила, вечно он строит барышням глазки.
Шкоп: Не переживайте, пани Невимова, убийца будет немедленно найден и понесет наказание, согласно закону. Вот, кстати, наши лучшие эксперты следствия.
Невимова: Добрая ночь.
Ульрихова и Вероничка: Добрая ночь.
Шкоп: Позвольте представить. Это старший эксперт докторка Ульрихова. А это — младший эксперт.
Невимова: Очень приятно.
Шкоп: А это вдова покойного... То есть, новобрачная убиенного... Нет, опять не то. Скорбящая вдова ныне убитого пана Невима.

Невимова вновь громко сморкается в платок и возвращает его Шкопу.

Невимова: Благодарю вас.
Шкоп: Оставьте себе, еще пригодится. Так, что я говорил. У пани докторки есть такие специальные препараты, которые вмиг укажут на убийцу. Наши эксперты — опытнейшие специалисты своего дела. Они непременно найдут следы преступления. Даже там, где их нет.
Невимова: (испуганно) Да вы что? Неужели найдут то, чего еще не было?
Шкоп: Я хотел сказать, даже там, где их казалось нет.

Входит Рихард, неся поднос с двумя чашками кофе.

Рихард: Прошу вас, кофе.

Шкоп берет чашку и галантно подает вдове.

Невимова: Не знаю, смогу ли я в такой ситуации выпить хоть капельку.
Рихард: В баре есть коньяк. Если пожелаете?
Шкоп: Коньяк, пани Невимова!

Входит Новак. Шкоп вскакивает с кресла и отдает честь.

Новак: Никаких коньяков, пока ведется предварительное следствие!
Шкоп: Позвольте представить, старший следователь пражской криминальной полиции пан Новак. Несчастная вдова, пани Невимова.
Новак: Мне жаль, что пришлось познакомиться с вами при столь огорчительных обстоятельствах. Лично не был знаком с вашим супругом, но являюсь почитателем его белых вин. 
Вероничка: (тихо Ульриховой) Вот не знала, что пан Новак пьет вино?
Ульрихова: (тихо Вероничке) Он ходит только в «Синюю свинью» на Виноградах, где пьет Пльзеньское. Это жена его любит вина Невимовских виноделен. 
Вероничка: (тихо Ульриховой) Сразу видно, приличный господин.
Новак: Ну, я вижу, все в сборе. Давайте-ка начнем предварительное следствие. Итак, кто убитый?
Невимова: Мой муж, пан Невим. Он винодел, вернее, был виноделом. 
Новак: Кто обнаружил тело?
Шкоп: Пани Невимова и здешний ночной администратор, фамилия Мица.

Невимова вскидывает голову и удивленно смотрит на Шкопа, затем на входящего Рихарда.

Новак: Вы, пан Мица, обнаружили тело?
Рихард: Я, пан следователь.
Новак: Хорошо. Ступайте покамест. Я с вами позже разберусь. 

Рихард уходит на кухню.

Новак: Пани Невимова, я прошу вас пройти со мной и паном Шкопом для освидетельствования тела. 

Невимова всхлипывает и громко сморкается в платок.

Новак: К сожалению, это необходимая процедура.

Новак, Шкоп и вдова уходят.

Действие третье.

Вероничка: Ну что? Что вы об этом дельце думаете, а?
Ульрихова: Пока ничего. Следствие ведь только началось. А у тебя, похоже, уже есть готовая версия?
Вероничка: Само собой! Это все она, вдовушка. Она укокошила своего жениха. Женила на себе богатого пана, а как только поняла, что все ей достанется, сразу отравила. Не дожидаясь первой брачной ночи.
Ульрихова: А почему не дожидаясь.
Вероничка: Известно, почему. Чтоб во вкус не войти. У нас на Вышеграде был такой случай. Одна гулящая, из тех, кто не на улице, а в борделе, такая, которая почище, все обхаживала одного мясника с улицы напротив. Долго у них канитель тянулась, года два. Ну, девка своего добилась и женила на себе. Разумеется, с целью отравить и лавку заграбастать. Но в первую же брачную ночь не смогла остановиться, а потом у них уже пошло по накатанному, и она мясника не травила. Слава Богу, тому это самому надоело, и он ее длинным мясницким ножом прирезал. Мясник после на суде в свое оправдание утверждал, что жена в постели с него по привычке потребовала десять крон. Но это была неправда, так как даже пан судья знал, что гулящая больше пяти крон никогда не брала.
Ульрихова: Да, ситуация. Три года назад я проводила экспертизу  покушения на убийство. Дело было у Гавличковых садов. Там жила бездетная пара. И представляешь, вдруг жена понесла. Поначалу муж считал, что у нее скапливаются газы. Но осматривающий доктор подтвердил беременность. Вроде бы чудо, но оказалось, что муженек еще в детстве сильно переболел и детей иметь не мог. Но жена не сдавалась и напирала на чудо. Дескать, она в последнее время ходила молиться в Тынский храм Божьей матери, что за Староместской площадью. Муж и сам уже начал верить в силу молитвы, пока при родах из жены не вышел совершенно смуглый младенец. Вот так чудо, ведь известно, что неподалеку от Тынского храма находится цирк с африканскими акробатами. Муженек хотел задушить младенца и жену, но побоялся и сбежал в Северную Америку. Там он вступил в тайное общество по борьбе с африканскими акробатами.

Входит Рихард с пустым подносом.

Рихард: Не желаете ли еще кофе?
Вероничка: Спасибо, добрый пан, но нет. А то я с недосыпу и так сама не своя. К чему уж кофе?

Рихард нерешительно посматривает на экспертов.

Ульрихова: Вам что-то от нас нужно?
Рихард: Хотелось бы знать, когда заберут тело? А то мертвый в отеле как-то нехорошо. Да и для постояльцев неудобно.
Ульрихова: А что, в отеле еще кто-то проживает?
Рихард: Нет. Вчера до полудня все съехали.
Ульрихова: Значит, в отеле этой ночью были только вы и покойный с новобрачной?

Вбегает Шкоп.

Шкоп: Докторка Ульрихова, скорее нюхательную соль! Пани Невиновой стало плохо.

Шкоп и Ульрихова убегают. Рихард подходит к Вероничке.

Рихард: Позвольте поинтересоваться, как сейчас обстоит дело?
Вероничка: (важно) Известно как, заведено по криминалке. Дело об отравлении моравского винодела пана Невима.
Рихард: (потрясенно) Так его отравили? Вы уверены?
Вероничка: Разумеется. Новобрачная не смогла пережить первую же ночь со стариком. Вот и учудила.
Рихард: Знаете, не таким уж стариком мне показался покойный пан.
Вероничка: Тем более. Еще и прыткий оказался. Кто же стерпел? 
Рихард: Я точно не стерпел.
Вероничка: Вот видите. Практика следствия показывает, что виновными почти всегда оказываются ближайшие родственники. А если это сделала женщина, то наверняка обудет яд.
Рихард: Как ловко вы уже все дело раскрыли.
Вероничка: Разумеется. Тут все от опыта зависит. Я в криминальном участке уже пятый месяц...

Действие четвертое.

Входят Новак, Шкоп и Ульрихова.

Новак: Пан Шкоп, я прошу вас заполнить протокол следствия.

Шкоп садится за стол, раскрывает папку и начинает писать.

Новак: Укажите, что жена признала в покойнике своего мужа.
Шкоп: Причина смерти?
Новак: Покойник был заколот острым предметом прямо в сердце.

Рихард и Вероничка удивленно переглядываются.

Новак: Пани Ульрихова, я прошу вас вместе с ассистенткой осмотреть место преступления на предмет улик.

Ульрихова и Вероничка уходят.

Рихард: Позвольте поинтересоваться, вы уверены в том, что винодел был заколот, а не отравлен.
Новак: Абсолютно уверен. Кстати, почему вас это интересует?
Рихард: Просто мне сказали, что его отравили.
Новак: Вероятно, у нас имеется такая версия, но следствие еще идет. Раз уж вы здесь, милостивый государь, позвольте задать вам пару-тройку вопросов.

Шкоп встает из-за стола и подводит Рихарда к Новаку.

Шкоп: Стоять смирно, отвечать честно. Как зовут?
Рихард: Мица, Рихард. Администратор отеля. Проживаю здесь же в комнате номер один.
Новак: Пан Мица, а почему вас так интересует это дело?
Рихард: Так ведь убили в мою смену. Как бы чего не вышло мне и вообще заведению.

Новак кивает Шкопу.

Шкоп: Преданность работе — это хорошо. Но ты все равно ведешь себя подозрительно. Так что насчет преданности палку-то не перегибай!
Рихард: А я и не перегибаю. Меня взяли на работу пять лет назад. Можно сказать, с улицы.
Шкоп: Бездомный что ли?
Рихард: Нет, без рекомендаций. И с тех пор никаких нарушений или взысканий не было.

Шкоп кивает Новаку.

Новак: Мица, Мица, знакомая фамилия. Вы изволите родом быть с Моравы? Как и убитый?
Рихард: Да, с Моравы. Только я из Зноймо, а покойный — из Брно.
Новак: Откуда знаете, что он из Брно?
Рихард: Я сам под его диктовку заполнял формуляр постояльца.
Новак: Когда вы в последний раз видели покойного?
Рихард: В десятом часу. Точно сказать не могу. Пан захотел выпить вина, я принес штопор и саморучно откупорил бутылку.
Новак: Что вы такое говорите? Как это, у известного моравского винодела не было при себе штопора?
Шкоп: Тебе было приказано не врать! В глаза смотреть, говорить только правду!
Рихард: Так я и говорю правду. У покойного не было штопора. Вино было, а открыть его не чем. Вот он меня позвал и велел принести штопор.
Новак: Согласитесь, все-таки странно. Вино пан Невим привез с собой, а штопор забыл. Как-то не очень похоже на винодела.
Рихард: А может он не настоящий винодел?
Шкоп: Ты давай не зарывайся!
Новак: Хорошо, что было после?
Рихард: Я открыл бутылку и ушел к себе. Всё.
Новак: А где в это время была пани Невимова?
Рихард: В номере. Пан ее еще при мне окликнул.
Новак: Итак, если я вас правильно понял, пан Мица, в отеле на момент убийства находились только три человека. Вы, так сказать, по долгу службы, и чета новобрачных Невимовых. Пани пошла в спальню, а пан в общей зале решил перед первой брачной ночью выпить вина. Вы открыли ему бутылку, так как штопора у винодела не оказалось, а после ушли к себе.
Рихард: Точно так.
Новак: Где-то в полночь новобрачная пробудилась и, не обнаружив супруга, пошла в залу, где наткнулась на его тело.
Рихард: Ну, этого я не знаю. Я проснулся от ее крика, прибежал, увидел лежащего в кресле покойного и сразу вызвал по телефону полицию.

Действие пятое.

Входят Ульрихова и Вероничка. Вероничка несет бутылку без этикетки и два бокала.

Вероничка: (ставит бутылку и бокалы на стол среди следственных инструментов) Вот вещественные доказательства.
Новак: Благодарю, пан Мица. Вы можете пока идти.
Рихард: (отходит и нерешительно топчется на месте) Может, желаете еще кофе?
Новак: Пожалуй, да. Ночка предстоит долгая.
Шкоп: Да, да. Дознание, протокол, опись имущества. Так что принеси, голубчик, всем кофе. А мне в кофе плесни... Сам понимаешь.

Рихард кивает головой и уходит.

Новак: Так, пани Ульрихова, что вы обнаружили в ходе осмотра места преступления?
Ульрихова: Пан следователь, в ходе осмотра нами были обнаружены один использованный бокал, один чистый бокал и одна пустая бутылка из-под вина. Кроме того, в комнате была пепельница с пеплом явно от сигары.
Вероничка: Покойник пил, курил, жену любил.
Шкоп: По-английски говорил.
Новак: (строго) Рану осмотрели?
Ульрихова: Осмотрели. Рана не глубокая, аккуратная. Удар был нанесен в самое сердце. Я полагаю, это сделал крепкий мужчина-правша.
Новак: Орудие убийства нашли?
Вероничка: Не нашли. Зато мы осмотрели тело покойника.
Новак: Это без надобности. Пусть им уже занимаются патологоанатомы.
Ульрихова: Не совсем так, пан следователь. Мы проведем осмотр бутылки и бокала на предмет того, сколько человек к ним прикасались...
Вероничка: Можно я скажу! Пан Новак, мы обнаружили такое...
Новак: Да что еще вы нашли? Говорите!

Входит Рихард с подносом. За ним идет пани Невимова.

Рихард: Сюда пожалуйте.

Все разом замолкают.
Вероничка: (не обращает внимание на вошедших) У покойника синюшные губы и язвы по всему языку и нёбу. Он был отравлен! (оборачивается к Рихарду) Ну, что я говорила!

Конец первого акта.

Акт 2

Действие первое.

Ульрихова и Вероничка сидят за столом. Вероничка кисточками обрабатывает стеклянные бокалы в поисках отпечатков пальцев. Ульрихова выливает остатки вина из бутылки в колбу и смешивает с реагентом. В кресле мирно посапывает Новак.

Вероничка: (вполголоса) Пани Елена, пани Елена.
Ульрихова: (вполголоса) Слушаю.
Вероничка: У меня новая версия!
Ульрихова: А что со старой?
Вероничка: Да не бьется она. Хоть ты тресни! Если человека честно-благородно отравили, то зачем его еще закалывать?
Ульрихова: (задумчиво) А если он был заколот, то как мог отравиться?
Вероничка: Вот именно!
Ульрихова: Да, ты права. В этом есть следственная мысль. Молодец!
Вероничка: Да, молодец. А какая мысль вас только что посетила?
Ульрихова: Невозможно заколоться, а затем отравиться. Значит, пан Невим был прежде отравлен, а затем уже заколот.
Вероничка: (бодрым голосом) Значит, дело было так!

Новак ворочается и бубнит себе под нос.

Новак: Пани Моника, еще одну рюмочку сливовицы, пожалуйста.

Ульрихова: Тс-с.
Вероничка: (вполголоса) Значит, дело было так. Вдова, ну, тогда еще не вдова, а новобрачная отравляет мужа. И тут в комнату врывается молодой ловелас, тайно и давно влюбленный в новобрачную, и кинжалом закалывает винодела! Теперь вдове осталось только прибрать к рукам имущество покойного, а ловелас женится на вдове. Всё! План сработал!
Ульрихова: Вероничка, ты читаешь слишком много новомодных романов, которые продают по всей Праге. Автор, как его, дон Розарио.
Вероничка: Дон Ромарио. Очень интересно. Вы бы почитали, может, подчерпнете что-нибудь...
Ульрихова: (поднимает колбу и взбалтывает вино) Вино было отравлено. Это диоксид серы.
Вероничка: Что я говорила! Это вдовушка. Несомненно, вдовушка подсыпала яду.
Ульрихова: Допустим. Но как она это сделала? И почему выбрала такой странный яд?
Вероничка: Сделала она все запросто. Вошла спросить, когда пан изволит пройти в спальню для первой брачной ночи... Божечки, не хотелось бы мне в первую брачную ночь оказаться в этом клоповнике.
Ульрихова: Не зарекайся, Вероничка!
Вероничка: Не буду, простите. Вы точь в точь, как моя покойная бабушка, которая, когда пекла хлебцы, всегда приговаривала: «Вот ведь зарекалась брать эти проклятущие дрожжи у пана Писека, ан нет, опять вляпалась. Не поднимутся хлебцы, вот те крест!».
Ульрихова: (прерывает Вероничку) Так что там с отравлением?
Вероничка: Так вот. Новобрачная вошла в залу, чтобы позвать пана Невима для исполнения супружеского долга, увидела початую бутылку вина и сыпанула туда яду. Разумеется, пана она уже не звала. Зачем ей, бедняжке, покойник на брачном ложе?
Ульрихова: Интересная гипотеза.
Вероничка: Вы находите? Правда?
Ульрихова: Нет не правда. У гипотезы имеется изъян. По словам администратора Рихарда пани Невимова сразу улеглась спать и из комнаты не выходила до полуночи.

Вероничка вскакивает и хлопает себя по лбу ладонью.

Вероничка: (громко) А что, если...

Новак вновь ворочается в кресле.

Новак: (сонным голосом) Положите в гуляш побольше перцу, чтобы после него хотелось пить пиво.
Ульрихова: Тс-с.

Вероничка подсаживается к Ульриховой.

Вероничка: (вполголоса) А что, если Рихард и есть тот самый ловелас, тайно влюбленный в новобрачную, а? Они сговорились, и теперь администратор дает алиби возлюбленной.
Ульрихова: Пан Рихард — влюбленный ловелас? Иисус Мария! Такое и в страшном сне не приснится.
Вероничка: Ну, о вкусах не спорят. На Жижкове жил один молодой цыган, в которого была влюблена вся округа. А после оказалось, он крал у девушек серьги.
Ульрихова: Хорошо. Допустим, администратор и новобрачная сговорились и отравили пана Невима. Тогда зачем его было закалывать?
Вероничка: А может, у пани был еще один воздыхатель? Он-то и заколол. Так сказать, в порыве страсти.
Ульрихова: Теперь в твоей версии уже два ловеласа. Нет, я и в первого-то с трудом верю. Меня больше интересует, каким образом яд попал в вино?

Действие второе.

Входит Шкоп. Он подходит к спящему Новаку и собирается рапортовать, но Ульрихова и Вероничка шикают на него. Шкоп садится напротив за стол.

Шкоп: Ну, пани докторка, что-нибудь выудили из ваших скляночек?
Вероничка: Зря вы так, пан Шкоп, язвите насчет нашей работы. Мы с пани Еленой, между прочим, уже и версию готовую имеем. Вот!
Шкоп: Интересно, интересно. И кто же убийца? По вашей, так сказать, версии?
Вероничка: А вот не скажем! Сами дознавайтесь.
Шкоп: Препятствие следствию — это арест, суд и срок! Приказываю говорить версию! Сей же час.

Вероничка порывается что-то сказать, но Ульрихова останавливает ее.

Ульрихова: Нами обнаружен яд в вине. Яд редкий, диоксид серы. Как он попал в бутылку, пока неизвестно.
Шкоп: Надо немедленно это выяснить!
Вероничка: Это уже не наша забота!
Шкоп: Младший эксперт Вероничка! Прекратите препятствовать следствию.

От громких голосов в кресле просыпается Новак. Шкоп спешит к нему.

Шкоп: Как отдохнули?
Новак: Приемлемо. Что у вас?
Шкоп: Докладываю. Тело отправлено в пражскую криминалку. Нами обнаружен яд в вине. Особой марки.  Дезентерид сажи.
Вероничка: (вполголоса) Он даже название запомнить не смог, так спешил выслужиться.
Новак: Никогда про такой яд не слышал.
Вероничка: Пан Новак! Он все перепутал!
Новак: Пани докторка, прошу вас, поясните относительно яда. И вообще, расскажите, пожалуйста, что вам удалось узнать по делу.
Ульрихова: Немного, пан Новак. Пан Невим был отравлен вином из бутылки, обнаруженной в зале. Остатки вина в бокале подтверждают, что он пил именно это вино.
Новак: Только в одном бокале?
Вериночика: (поднимает бокал) Второй бокал чист.
Новак: Очень любопытно. Стало быть, новобрачная к вину не притрагивалась, хотя ей было предложено. Хорошо, дальше.
Ульрихова: Установлен вид яда. Это диоксид серы, очень редко используется для отравления. Обычно, если хотят убить, применяют яды, сразу парализующие дыхательные органы или нервную систему. 
Вероничка: (вставляет) Цианид, Мышьяк. 
Ульрихова: Они действуют моментально.
Вероничка: (вставляет) Раз и готово!
Шкоп: А этот дистерид сена чем плох?

Вероничка встает и подходит к Шкопу.

Вероничка: Диоксид серы! Показываю не на себе. Вот тут и тут скапливаются яды и разлагают органы. Потом закупорка и долгая мучительная смерть.
Шкоп: (испуганно) Младший эксперт, попрошу поаккуратнее с моими органами.
Новак: Очень странно. Ну, ладно, а как яд попал в вино вы выяснили?
Ульрихова: Еще нет.

Действие третье.

Входит Рихард.

Рихард: Господа, завтракать будете?
Шкоп: Принеси-ка нам...
Новак: Пока нет. Кстати, позвольте уточнить. Вы утверждаете, что новобрачная сразу отправилась спать, а покойный остался в зале пить вино.
Рихард: Точно так.
Новак: Пани Невимова ушла спать до того, как ее муж попросил вас открыть бутылку или после?
Рихард: До того. Видимо, он надеялся, что пани придет к нему на бокал вина перед сном. Поэтому распорядился принести два бокала. Но пани наотрез отказалась.
Новак: Благодарю, голубчик. Если не трудно, сварите нам кофе покрепче.
Рихард: Слушаюсь.
Шкоп: (вслед Рихарду) Братец, не в службу, а в дружбу принеси мне капельку коньяку. Так, для свежести дыхания.

Рихард направляется к двери, но останавливается и подслушивает.

Новак: Итак, пани Невимова, по всей вероятности, не травила своего новоиспеченного супруга, согласно показаниям пана Мицы. Тогда как вообще яд попал в бутылку. И зачем покойного было резать?
Вероничка: Есть способ, как в запечатанную бутыль запустить яду.
Шкоп: Так, так, так. Версия!
Вероничка: Берем медицинский шприц с длинной тонкой иглой, наполняем его ядом. Затем протыкаем пробку и впрыскиваем яд в вино. Был такой случай в театральном баре у Карловака. Бармен, стало быть, сошел с ума и перетравил всех актеров. 
Новак: Это зачем?
Вероничка: Считал себя Гамлетом.
Шкоп: Все-то вы знаете, Вероничка!
Новак: Да, прямо кладезь криминальных историй. Хорошо. Значит, ищем пробку!
Шкоп: Слушаюсь!

Рихард поспешно исчезает в дверях. Шкоп следом также выбегает.

Ульрихова: Пан старший следователь.
Новак: Да, пани докторка.
Ульрихова: Меня беспокоит один вопрос. Пан Невим, известный моравский винодел, так?
Новак: Ну, он не так давно стал виноделом. Лет этак пять назад. До этого пан Невим разводил коней. Потом продал конюшню, а деньги вложил в сеть винарен. После по случаю приобрел виноградники и сам стал виноделом.
Ульрихова: Пять лет назад. Интересно. Значит, не так давно. 
Вероничка: Теперь понятно, почему он не почувствовал посторонний привкус яда в бутылке. Пан Невим — не настоящий винодел.
Новак: Да, из новоиспеченных. Но винцо, я вам доложу, у него отменное. Из лучших моравских виноградников.

Действие четвертое.

Входит заспанная Невимова.

Невимова: Доброе утро!

Новак учтиво встает и подсаживает вдову во второе кресло.

Новак: Пани Невимова, мое почтение. Простите, но я вынужден задать вам пару вопросов. Надеюсь, они не покажутся вам неприятными. 
Невимова: Все, что может помочь вам найти убийцу моего мужа.
Новак: Хорошо. Тогда сразу к делу. Скажите, почему вы отказались пить вино с покойным?
Невимова: Я не отказывалась. Он сам мне не предлагал.
Новак: То есть как это? 
Невимова: Да так. Мы с ним из-за этого вина еще в дороге поссорились. Понимаете, мой муж... Мой покойный муж нашел в погребе своей лучшей винодельни бутылку, ту самую, которая сейчас на столе. Всю дорогу из Праги он только о ней и болтал. Без конца рассказывал, что эта бутылка осталась от прежнего хозяина, что вино в ней, дескать, самое распрекрасное. И вкус должен быть необычным.

Ульрихова и Вероничка многозначительно переглядываются. Внезапно входит Рихард с подносом, на котором расставлены чашки и кофейник. Следом за ним вбегает сердитый Шкоп.

Шкоп: Стой! Стой, я тебе говорю! Где пробка?
Рихард: Я не знаю, где пробка. Я должен напоить господ кофе.

Рихард разносит чашки присутствующим и разливает кофе. Отдельно на стол перед Шкопом ставит рюмку с коньяком. Шкоп подскакивает к Невимовой.

Шкоп: Пани Невимова, мое почтение. Позвольте поцеловать ручку.
Новак: (Рихарду) Благодарю. Кстати, голубчик, вы вчера своим штопором открывали пану Невиму бутылку с вином. Куда вы дели пробку?
Рихард: Не помню. Выкинул, должно быть.

Новак смотрит на Шкопа. Тот кивает головой и выбегает в дверь.

Новак: И еще. Вы говорили, что пани Невимова отказалась пить вино. Почему после не убрали бокал?
Рихард: Я уже говорил, покойный ждал свою жену. Теперь я припоминаю, что пани приходила в залу.
Невимова: Это неправда! Мы с мужем поссорились из-за этого дурацкого вина, поэтому я сразу ушла спать. Мне вообще вино не нравится. Я же из Пльзни, поэтому пью только пиво!
Новак: Согласен, Пльзенское — лучшее пиво на белом свете.

Вбегает Шкоп, неся на вытянутых руках мусорную корзину.

Шкоп: Весь мусор из отеля здесь.
Новак: Ищи!

Шкоп копается в мусоре.

Шкоп: Нашел! Пробку нашел!
Вероничка: (подает пинцет) Да чтоб тебя, не наследи! Пинцетом ее, пинцетом.

Шкоп вынимает пинцетом пробку из корзины и тождественно передает Ульриховой. Та разглядывает пробку в лупу. Все выжидательно смотрят на нее.

Новак: Ну что, пани докторка, есть укол?
Ульрихова: Нет, следа укола нет. Возможно, след был испорчен дырой от штопора.

Ульрихова продолжает рассматривать пробку.

Новак: Пан Мица, вы не помните, пробка на бутылке была сверху заклеена сургучом?
Рихард: Подите прочь с вашими вопросами. Я ничего не помню. Была ночь...
Невимова: (зло глядя на Рихарда) Я прекрасно помню! Сверху на горлышке стоял сургуч.

Новак кивает Шкопу. Тот лезет руками в мусор, бережно двумя пальцами достает сургуч и передает Вероничке. Та внимательно разглядывает его через микроскоп.

Вероничка: Сургуч чист! Следов укола нет.
Новак: Стало быть, вино не было отравлено.
Рихард: Отравлено! Непременно отравлено! (Вероничке) Вы же сами мне сказали, что здесь полная версия об отравлении мужа женой.
Невимова: Да как ты смеешь, подлец! Сначала врет, что я ходила к покойному в залу пить вино, а сейчас обвиняет в отравлении.

Невимова вскакивает и кидается на Рихарда. Тот закрывается от нее подносом. Шкоп становится между ними и получает тумаки с обеих сторон.

Шкоп: Да помогите же мне!

Вероничка и Новак кидаются на помощь и усаживают Невимову в кресло. Шкоп держит Рихарда.

Действие пятое.

Внезапно Ульрихова вскакивает со стула.

Ульрихова: Стойте! Я знаю, как вино было отравлено!
Вероничка, Рихард, Невимова, Новак, Шкоп: (хором) Как?
Ульрихова: Этой пробкой. Она поддельная!
Рихард: Не может быть!
Новак: Как вы это узнали, пани Ульрихова?

Рихард пытается кинуться на Ульрихову, но Шкоп удерживает его, отбирает поднос и кладет его на стол среди реактивов.

Ульрихова: Пани Невимова. Откуда у вашего мужа эта бутылка? 
Невимова: Он нашел ее в старом погребе винокурни, которую купил пять лет назад вместе с виноградниками.
Ульрихова: Обычно SO2 или диоксид серы добавляют в вино как консервант. Но в данной бутылке концентрация его намного выше. Все потому, что пробка сделана из простой коры, тогда как обычно пробка делается из коры пробкового дуба. Видимо, прежнему владельцу пришлось экономить  на закупорке бутылок.
Новак: И кто же прежний владелец, пани Ульрихова?
Ульрихова: Ответ, пан Новак, надпись на пробке. Здесь выжжено...

Рихард неожиданно выхватывает из кармана штопор и кидается на Ульрихову.

Рихард: Не сметь!

Невимова визжит. Вероничка хватает поднос и ловко ударяет Рихарда по голове. Тот падает. Шкоп поднимает его и скручивает руки. Новак подходит и подбирает штопор.

Новак: А вот и второе орудие убийства.
Рихард: Не докажете. Я его вымыл... Вымыл после того, как открыл бутылку.
Новак: Докажем. Наши высококлассные эксперты, пани Ульрихова и Вероничка умеют находить следы крови даже на вымытых орудиях. Кстати, пани докторка, что написано на пробке?
Ульрихова: «Сделано и разлито на виноградниках Мицы, год, дата, бутылка номер Зеро»! Видимо, последняя бутылка после распродажи урожая.
Новак: Как интересно, пан Мица. Отравленное вино сделано вашим однофамильцем.
Рихард: Я отказываюсь говорить.
Шкоп: Ничего, ничего, в камере заговоришь.
Новак: (обращается к Невимовой) Прошу прощения, пани, за провокационные вопросы, которые был вынужден задавать вам в ходе следствия. Вы не виновны в гибели вашего супруга.
Невимова: Все в порядке. Конечно, когда молода красивая барышня выходит замуж за богатого мужчину средних лет, то многим уже в этом видится преступление. Что поделать, если мне никогда не нравились молодые попрыгунчики. Может, мой покойный муж и был не сахар и не мед, но с ним порой бывало весело. Опять же пан Невим не скупился на подарки...
Вероничка: (прерывает Невимову) Постойте-ка, а я помню это дело! Дело «Невим против Мицы». Невим ссужал Мице деньги под проценты под залог виноградников. Под большие проценты. А когда тот уже не мог расплачиваться,  через суд забрал у него все.
Рихард: Все было не так. 
Шкоп: А как было? Говори. Облегчи душу.
Рихард: (Невимовой) Ваш муж, как вы изволили сказать, был не сахар и не мед, а обыкновенный разбойник. Владелец виноградников Мица — мой папенька. Они с Невимом заключили кабальную сделку, по которой все вино продавалось через винарни покойного. Невим сознательно задерживал продажи, а папеньке постоянно требовались деньги для выплаты рабочим и содержания погреба. Когда же в опоследний год случился неурожай, папенька совсем потерял голову и стал брать деньги под любой процент. Он на всем экономил, даже на пробках.
Вероничка: А когда Невим забрал виноградники Мицы, ваш отец покончил с собой.
Рихард: Повесился в погребе.

Шкоп отпускает Рихарда и аккуратно отдергивает рукава. Вероничка усаживает его на стул.

Рихард: Когда новобрачные приехали в отель, я поначалу не узнал пана Невима. Только когда он позвал меня в залу открыть ему бутылку вина, я понял кто попался ко мне в руки. (Невимовой) Простите, я на вас наговаривал.
Невимова: Видимо, сегодня мой долг всех прощать. 
Рихард: Пани сразу пошла спать, а покойный, этот  лже-винодел позвал меня в залу открыть вино. Дескать, у него не было при себе штопора. (Новаку) Помните, я вам сказал, что он не настоящий винодел. 
Новак: Помню, голубчик, помню.
Рихард: Так вот. Я отрезал сургуч и вытащил пробку. А покойный сказал, что это вино — особенное, и велел принести второй бокал. Я отправился за бокалом, автоматически прихватив пробку. На кухне смотрю, а на пробке указаны виноградники моего папеньки. Тут все во мне закипело. Ведь этот разбойник не просто нас ограбил и убил папеньку, он еще и вино его пить собрался! Я вернулся в залу, смотрю, покойный уже почти все вино прикончил, сидит в кресле, хрипит и ругается. Говорит, что вино Мицы — дерьмо. Тут я его штопором в самое сердце и ударил. Вот так было дело.
Шкоп: Молодец, что выговорился. На сердце легче, и нам меньше работы.
Новак: Думаю, голубчик, вам это признание на суде зачтется. Лично я похлопочу об этом. А пока, пан Шкоп, проводите задержание.  

Шкоп помогает Рихарду подняться со стула и ведет к дверям. Новак подходит к Рихарду и подает ему руку.

Новак: Мне искренне жаль вашего папеньку, пан Мица.

Рихард пожимает руку и уходит в сопровождении Шкопа. Невимова тоже встает.

Невимова: Господа, я вас покидаю. Надо заняться похоронами. Да и вступать во владение тоже пора бы. Прощайте.

Новак, Ульрихова и Вероничка кивают головами. Невимова уходит.

Действие шестое.

Вероничка: Вот ведь! Муженька не успела похоронить, а уж — вступать во владение.
Новак: Да уж дельце мы с вами раскрыли. А вы, Вероничка, голова! Не ожидал от вас таких обширных познаний в истории преступлений.
Вероничка: Ну, не зря я уже пятый месяц в криминалистике. Да что я. Вот, коллега, пани Елена, она все раскрыла. 
Новак: Да, пани докторка, ловко вы с пробкой и сургучом разобрались.
Ульрихова: Это, пан Новак, наша работа. Эксперты на то и эксперты, чтобы во всем разбираться.
Новак: Жаль парня. Мог бы подождать, пока яд окончательно подействует. А согласитесь, какова ирония. Пан Невим ограбил Мицу и сам же из-за жадности отравился! Ну, дамы, давайте собираться и обратно в Прагу. Сегодня же жду от вас полный отчет, а вечером идем в «Синюю свинью». Я угощаю.
Вероничка: Вот это дело! (Показывает на рюмку с коньяком) Впервые вижу, чтобы Шкоп забыл про коньяк.

Ульрихова и Вероничка складывают вещи в чемоданы и уходят следом за Новаком. Вбегает Шкоп, хватает рюмку, залпом выпивает коньяк.

Шкоп: (К зрителям) А вы чего сидите. Дело-то закрыто!

Конец.
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